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INTRODUCTION

Dear Cyclists,

For this 5th edition, we have gathered all the
essential information in a single document to
help you prepare for the event.

For more detailed information, please visi

our website.

Take a few minutes to read through this

guide, and if you have any questions, feel free

to contact us by email at info@rd-

In the meantime, we wish you the very best
with your training and look forward to

welcoming you soon to Villars-sur-Ollon.
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THANK YOU !

A heartfelt thank you to all our partners, sponsors, and institutional supporters who make this
adventure possible. Their trust, commitment, and invaluable support enable us to bring The Majestics
to life and deliver an event that lives up to our ambitions.

Thank you for being part of this incredible journey and for helping make it a success alongside us!
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FINISHER VILLAGE

LOCATION
= Centre des Sports de Villars | Les Roches-Grises 2, 1884 Villars-sur-Ollon

FINISHER VILLAGE OPENING HOURS
= Friday, July 10: 3:00 pm — 8:00 pm
= Saturday, July 11: 10:00 am — 6:00 pm
= Sunday, July 12: 10:30 am — 6:00 pm

ACTIVITIES
= Race pack pick-up
= Start and finish areas for all events (except the gravel starts, which take place in Aigle)
= |nformation desk and exhibitor village
®* Food and beverage stalls
= Pasta Party by BTB Traiteur
= Personal belongings storage
= Podiums ceremonies
= Live broadcast of the Tour de France on a giant screen

(& Staff Only ©
Espace bénévole

Affaires Personnelles  Retrait Dossards
Personal Belongings Bib Collection




GETTING HERE
BY CAR
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Villars Palace

Roches Grises :

IN AIGLE

= Chablais Centre Car Park next to the CMC
(Chemin sous le Grand Pré - 1860 Aigle VD):

Reserved for participants

Chablais Centre Car Park:
Chem. sous le Grand Pré 4, 1860 Aigle

== Access from the car park (400m)

®X@ Race Gravel Starts

& TRANSPORT

IN VILLARS-SUR-OLLON

Roche-Grise Car Park : closed — Village Finisher

Parking of the rendez-vous : reserved for participants
(motorhomes/camper vans are permitted)

Centenaire Car Park (opposite the railway station) : 110 paid parking
spaces
Access is limited to vehicles under 2,10m in height.

Route des Layeux Car Park (Eurotel Victoria) : free parking
Maximum stay : 10h with a parking disc

Route des Hotels Car Park (Villars Expérience) : free parking
Maximum stay : 10h with a parking disc

P Parking of the rendez-vous [1,5km from the finisher village]

=== Access from the car park

Villars-sur-Ollon Railway Station (600m) and
Roches-Grises Railway Station (150m)

* Finisher Village
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GETTING HERE & TRANSPORT

PUBLIC TRANSPORT

As part of our commitment to sustainability, we strongly encourage all participants to use public
transport or carpool whenever possible. This initiative reflects our commitment to reducing the
event's carbon footprint and promoting more sustainable travel.

IN VILLARS-SUR-OLLON [FINISHER VILLAGE]

= By train : Plan your journey via SBB. Please note that bicycle spaces on trains are limited.
= From Aigle: TPC bus to Villars-sur-Ollon.

= From Bex: BVB train (TPC) to Gryon and Villars-sur-Ollon.

= By bus : During the summer season, a network of inter-resort bus services connects Villars-sur-
Ollon, Gryon, and Les Diablerets with the region's main attractions..
= Many of these services are included with the Welcome Card, provided free of charge
by your accommodation (subject to the payment of the local tourist tax)

= By bike : A bicycle parking area is available at the Finisher Village.

IN AIGLE [GRAVEL RACE STARTS]

= By train :. Aigle railway station. Plan your journey via SBB. Please note that bicycle spaces on
trains are limited

= By bus : Get off at Aigle Grand Pré

= By bike : You can ride down from Villars (17 km from the Finisher Village)



https://www.sbb.ch/en
https://www.sbb.ch/en

GETTING HERE & TRANSPORT

BY MOTORHOME

Motorhomes may only be parked in the lower section of the Place du Rendez-vous. Toilets will be
available for guests staying in this desighated motorhome parking area.

A tourist tax of CHF 3.80 per night per adult (aged 16 and over) and CHF 1.90 per night per child
(aged 6-15) applies.

To pay the tourist tax, you have two options:
1. Register directly at the Tourist Office, located in the village center.
2. Send an email to info@villars.ch including the following information:

= Dates of stay

= Number of adults (aged 16 and over)

= Number of children (aged 6 to 15)
By paying the tourist tax, you automatically receive the “Welcome” card, which gives you access
to a range of included benefits and activities.
With this card, you can enjoy free access to the swimming pool, ice rink, and outdoor tennis
courts in Villars. You also benefit from a 20% discount on the cable cars and the Villars—Bretaye
train.
A great way to discover the region and make the most of your stay!

No reservations are available for motorhome parking.
Spaces are allocated on a first come, first served basis.
If you are looking for additional comfort or would like to guarantee your pitch, Gryon Camping is

an excellent alternative.
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RACE PACK PICK-UP

KEY INFORMATION:

= You can collect your race pack during the times listed below by presenting your race pack collection
voucher (sent a few days before the event) together with a valid photo ID.

= Each participant must collect their own race pack in person. Exceptionally, and only if the event is fully
booked, a third party may collect it on the participant's behalf by presenting the registration

confirmation letter and a copy of the participant's photo ID.

= Race numbers are personal, non-transferable, and cannot be reassigned. Race packs and participant

gifts will not be sent by post.

= On-site registration is available on Friday and Saturday only.

SCHEDULE:

VILLARS | Centre des Sports

Friday, July 10:

2:30 pm — 4:00 pm: Time Trial only
(arrival at least 1 hour before the start)
5:00 pm —8:00 pm: All events

Saturday, July 11 :

6:00 am — 7:45 am: Late race pack pick-up for GRAN FONDO events
2:00 pm — 6:00 pm: Race pack pick-up for GRAVEL events

AIGLE | Centre Mondial du Cyclisme UCI

Sunday, July 12:
6:00 am — 7:45 am : Late race pack pick-up for GRAVEL events
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RACE PACK PICK-UP

When collecting your race pack, you will receive a frame plate and a race bib with two detachable
vouchers.

To ensure accurate timing and race photography, the

i = Ii I WORLD SERICS frame plate must be mounted as shown.

123

Lavuass VAUDEL

GI!AN FONDO
WORLD SERIES

GRANFONDO
A VAUDE oo Your race bib is required to collect your personal

(-:NVILLARSH
belongings at the Finisher Village and retrieve your bike

from the bike park.

An incorrectly positioned race bib and/or frame plate may result in timing errors. Please follow the
mounting instructions carefully to ensure your time is recorded accurately.
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PERSONAL BELONGINGS

For the Friday (Time Trial) and Saturday (Gran Fondo) events, a personal belongings drop-off area
will be available at the Finisher Village.

For the Sunday (Gravel) events, participants may leave a bag containing their personal belongings
at the start area in Aigle.

The bags will then be transported to the Finisher Village in Villars, where they can be collected after
the finish.

To ensure a smooth and secure operation:

= Please bring your own bag (loose items will not be accepted)

= One bag per participant.The bag must be securely closed (zip or drawstring)
= The bag tag must be attached correctly and clearly visible

= Maximum bag size: 45 x 36 x 20 cm

The organiser accepts no responsibility for any loss, theft, or damage.

OBJETS LOST PROPERTY

All lost property will be collected at the Information Desk in the Finisher Village.
Items can be claimed until Sunday, 6:00 pm.
After this time, please contact us at info@rd-cycling.com
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ROUTES
TIME TRIAL - FRIDAY, JULY 10 2026

FINISH
DISTANCE ELEVATION GAIN
b ALl L 470 | Col de la Croix
,4km time m elevation gain over a
14 8km total single climb with an average @ @ @

gradient of 6.2%

START TIME
From 4:00 pm

Starts every 30 seconds

GENERALINFORMATION

Your race number and start time
will be sent to you by email 2-3
days before the event.

Villars-sur-Ollon

Col de la Croix

1300m

0,0km 1km 2km 3km 4km 5km 6km 7km

QUALIFICATION FOR THE 2026 UCI GRAN FONDO WORLD CHAMPIONSHIPS — TIME TRIAL

If you finish in the top 25% of your age category, you will qualify for the 2026 UCI Gran Fondo World
Championships Time Trial, earning the opportunity to compete for the prestigious UCI Rainbow Jersey.


https://themajestics.ch/telechargements

ROUTES
GRANFONDO — SATURDAY, JULY 11 2026

DISTANCE
150km timed

156kmtotal [~ — - —Enney -

ELEVATION GAIN

3800m elevation gain over 6 climbs

Col du Mittelberg

©

START TIME
7:30 am

1 single start, starting pens by age
category, as indicated by the signs in
the start area

Saanen

®®

First come, first served within each

starting pen. Col des Mosses——

©RO®

FEED STATIONS
» Les Diablerets : 15km La Forclaz :‘Lgs Igrets
= Col du Pillon : 20km @

42 Col du Pillon

©®

= Saanen :40km
= Enney :85km Col de la Croix
= Col des Mosses : 119km Villars-sur-Otion @@

= Les Diablerets : 139km

= Colde la Croix : 148km

Col dela Croix_ Coldu Pillon Col du Mittelberg Col des Mosses La Forclaz - Col de la Croix
SN
0,0km 50 km 100 km 150 km

QUALIFICATION FOR THE 2026 UCI GRAN FONDO WORLD CHAMPIONSHIPS

If you finish in the top 25% of your age category (applicable only to men aged 19-59 and women aged 19-49),
you will qualify for the 2026 UCI Gran Fondo World Championships, earning the opportunity to compete for the
prestigious UCI Rainbow Jersey.


https://maps.app.goo.gl/PdskJrLAHv7QG2hR8
https://maps.app.goo.gl/PdskJrLAHv7QG2hR8
https://maps.app.goo.gl/oU6cwPT7mzRRB1V86
https://maps.app.goo.gl/oU6cwPT7mzRRB1V86
https://maps.app.goo.gl/rRUGvA8ZN7TGy4UX6
https://maps.app.goo.gl/rRUGvA8ZN7TGy4UX6
https://www.google.ch/maps/place/Meringues+de+la+Gruy%C3%A8re+Meier+S%C3%A0rl/@46.5726798,7.0887154,461m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x478e8987526256b9:0x4bcc8990e6b0587!2sATN+Diffusion+SA+%26+O'select!8m2!3d46.572079!4d7.08924!16s%2Fg%2F1tg2cdjj!3m5!1s0x478e898736e50139:0xa7bd6d3f7286adc4!8m2!3d46.5724025!4d7.0883066!16s%2Fg%2F11fmvkwxz6?hl=fr&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI2MDYxNi4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.ch/maps/place/Meringues+de+la+Gruy%C3%A8re+Meier+S%C3%A0rl/@46.5726798,7.0887154,461m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x478e8987526256b9:0x4bcc8990e6b0587!2sATN+Diffusion+SA+%26+O'select!8m2!3d46.572079!4d7.08924!16s%2Fg%2F1tg2cdjj!3m5!1s0x478e898736e50139:0xa7bd6d3f7286adc4!8m2!3d46.5724025!4d7.0883066!16s%2Fg%2F11fmvkwxz6?hl=fr&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI2MDYxNi4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://maps.app.goo.gl/9sB3K4PtceFQcrLs7
https://maps.app.goo.gl/9sB3K4PtceFQcrLs7
https://maps.app.goo.gl/dGkoDsdRAKPTVAmJA
https://maps.app.goo.gl/dGkoDsdRAKPTVAmJA
https://maps.app.goo.gl/xPnvTmnTNtghnZFc9
https://maps.app.goo.gl/xPnvTmnTNtghnZFc9
https://themajestics.ch/telechargements

ROUTES
MEDIOFONDO — SATURDAY, JULY 11 2026

DISTANCE
98km timed

104km total

Chateaux d'Oex -~ Saanen

@

ELEVATION GAIN

2600m elevation gain over 5 climbs

START TIME

8:00 am Col des Mosses -,

1 single start, starting pens by age @@@
category, as indicated by the signs in

the start area

Les Diablerets

OB

First come, first served within each
starting pen.

Col du Pillon

©®

FEED STATIONS et

e Les Diablerets : 15km
* Col du Pillon: 20km

* Saanen :40km

* Col des Mosses : 66km
* Les Diablerets: 86km Villars-sur-Ollon
* Col dela Croix : 95km

Col de la Croix

OIS

Col de la Croix Col du Pillon Col des Mosses La Forclaz Colde la Croix
=~ //\/K
1000m

0,0km 20km 40km 60km 80km 98km

QUALIFICATION FOR THE 2026 UCI GRAN FONDO WORLD CHAMPIONSHIPS

If you finish in the top 25% of your age category (applicable only to men aged 60 and over and women aged 50
and over), you will qualify for the 2026 UCI Gran Fondo World Championships, earning the opportunity to

compete for the prestigious UCI Rainbow Jersey.


https://themajestics.ch/telechargements
https://maps.app.goo.gl/PdskJrLAHv7QG2hR8
https://maps.app.goo.gl/PdskJrLAHv7QG2hR8
https://maps.app.goo.gl/oU6cwPT7mzRRB1V86
https://maps.app.goo.gl/oU6cwPT7mzRRB1V86
https://maps.app.goo.gl/rRUGvA8ZN7TGy4UX6
https://maps.app.goo.gl/rRUGvA8ZN7TGy4UX6
https://maps.app.goo.gl/9sB3K4PtceFQcrLs7
https://maps.app.goo.gl/9sB3K4PtceFQcrLs7
https://maps.app.goo.gl/dGkoDsdRAKPTVAmJA
https://maps.app.goo.gl/dGkoDsdRAKPTVAmJA
https://maps.app.goo.gl/pTzbcyKEAy4XCSzN8
https://maps.app.goo.gl/pTzbcyKEAy4XCSzN8

ROUTES
THE SUMMIT — SUNDAY, JULY 12 2026

DISTANCE START TIME
103km timed 7:30 am: Elite Men Start Pen
104km total 7:31 am: Elite Women Start Pen
7:45 am: Mass start with starting pens by age
ELEVATION GAIN category, as indicated by the signs in the start
2500m elevation gain over 3 climbs area. First come, first served within each starting
pen.

FEED STATIONS

Villeneuve

* Collombey : 30km

* CMC Aigle : 50km

* Gryon 70km

* Col de la Croix : 81km

Centre des Sports a Villars : 104km

Col de Bretaye .

©

-'Col de la Croix

®P®

L'eSsert \
Collombey

@@

L'essert Col de la Croix Colde Bretaye

0,0 km 20 km 40 km 60 km 80 km 100 km

QUALIFICATION FOR THE 2026 UCI GRAVEL WORLD CHAMPIONSHIPS

If you finish in the top 25% of your category (applicable only to Elite Men, Men aged 19-59, Elite Women, and
Women aged 19-49), you will qualify for the 2026 UCI Gravel World Championships, earning the opportunity to
compete for the prestigious UCI Rainbow Jersey.



https://maps.app.goo.gl/XHJYicavUYjht4L56
https://maps.app.goo.gl/XHJYicavUYjht4L56
https://maps.app.goo.gl/FquPVvDvidTHAz8R7
https://maps.app.goo.gl/FquPVvDvidTHAz8R7
https://maps.app.goo.gl/22isY1XpupddXUt27
https://maps.app.goo.gl/22isY1XpupddXUt27
https://maps.app.goo.gl/nWoBGDyhzBpNkG7CA
https://maps.app.goo.gl/nWoBGDyhzBpNkG7CA
https://maps.app.goo.gl/ay8pDRvxEeijUqw68
https://maps.app.goo.gl/ay8pDRvxEeijUqw68
https://themajestics.ch/telechargements

ROUTES
THE RIDGE — SUNDAY, JULY 12 2026

DISTANCE START TIME

70km timed 8:30 am

71km total Mass start with starting pens by age
category, as indicated by the signs in the

ELEVATION GAIN start area. First come, first served within

2000m elevation gain over 2 climbs each starting pen.

FEED STATIONS
* CMCAigle : 16km
* Gryon : 36km

e  Col dela croix : 48km
e Centre des Sports a Villars : 71km

Aigle
CMC-WCC

XD
Col de Bretaye
S

= Col de la Croix

®O®

Villars-sur-Ollon

Gryon

®®

Col de la Croix Col de Bretaye
P T1) o O N N NS .- S G T SR S AN AR A S I —— e S —
1000 == AL
385m
0,0 km 20 km 20 km 60 km 70 km

QUALIFICATION FOR THE 2026 UCI GRAVEL WORLD CHAMPIONSHIPS

If you finish in the top 25% of your age category (applicable only to men aged 60 and over and women aged 50

and over), you will qualify for the 2026 UCI Gravel World Championships, earning the opportunity to compete

for the prestigious UCI Rainbow Jersey.


https://maps.app.goo.gl/FquPVvDvidTHAz8R7
https://maps.app.goo.gl/FquPVvDvidTHAz8R7
https://maps.app.goo.gl/22isY1XpupddXUt27
https://maps.app.goo.gl/22isY1XpupddXUt27
https://maps.app.goo.gl/nWoBGDyhzBpNkG7CA
https://maps.app.goo.gl/nWoBGDyhzBpNkG7CA
https://maps.app.goo.gl/ay8pDRvxEeijUqw68
https://maps.app.goo.gl/ay8pDRvxEeijUqw68
https://themajestics.ch/telechargements

ROUTES

MAIN CLIMBS & CUT-OFF TIMES

SATURDAY, JULY 11
. Start altitude | Summit altitude EIeva_tion Distance Aver_age Maximum
Start Summit 51 el gain (km) gradient gradient
) (%) (%)
Villars-sur-Ollon Col de la Croix 1300 1775 475 7 km 7,5 10
Les Diablerets Col du Pillon 1160 1545 370 4,5 km 7,6 10
Saanen Mittelberg 1029 1633 650 10,5 km 5,7 12
Chateau-d’Oex Col des Mosses 908 1445 560 13,4 km 4,2 7,3
Montbovon Col des Mosses 845 1445 600 21,3 km 3,3 10
Le Sépey La Forclaz 945 1283 338 5,2 km 6,9 C]

Les Diablerets Col de la Croix 1166 1775 610 8,1 km 7,5 9
Checkpoints Saanen Montbovon Col des Mosses | Les Diablerets | Col de la Croix
GRANFONDO 2:00 pm

10:30am 4:00 pm 5:00 pm 6:00 pm
MEDIOFONDO N/A
SUNDAY, JULY 12
. . . Elevation . Average Maximum
Start Summit Start(z:TI]t)ltude Summ;’:na)ltltude gain Dl(sltfnr;ce gradient gradient
(mD+) (%) (%)
Collombey L’Essert 425 690 400 4,8 km 8,2
Les Dévens Col de la Croix 495 1775 1400 22,3 km (e 10,3
Lavanchy Poy Col de Bretaye 1555 1800 360 6 km 6 14,7
Checkpoints Aigle, CMC Gryon Col de la Croix Les Paquier
THE SUMMIT
11:00 am 1:15 pm 3:00 pm 4:30 pm
THE RIDGE
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FEED STATIONS
GRANFONDO
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FOOD
Oranges & Bananas
Waffles & Cake

Chips & Savoury Crackers

Candy

Cheese

Broth

Pasta

DRINKS
ENERVIT Isotonic Drink

Water

Coca-Cola

FOCUSWATER

PLEASE NOTE: One ENERVIT energy bar and one ENERVIT energy gel will be provided only at race pack pick-up
and will not be available at the feed stations.

As part of our sustainability commitment, participants must refill their own bottles throughout the course. No

bottles or cups will be provided at the feed stations.

A dedicated personal assistance area will be available at the official feed stations, where friends and family
may provide you with your own food, drinks, or equipment. However, no equipment will be provided on site,
and it is not possible to leave personal supplies in disposable bags at race pack pick-up.

The distribution of personal refreshments outside these designated assistance areas is strictly prohibited.




FEED STATIONS
GRAVEL

Collombey
Aigle, CMC
Col de la Croix

Gryon

FOOD
Oranges & Bananas

Waffles & Cake

Chips & Savoury Crackers

Cheese

Broth

Pasta

DRINKS
ENERVIT Isotonic Drink

Water

Coca-Cola

FOCUS Water

PLEASE NOTE: One ENERVIT energy bar and one ENERVIT energy gel will be provided only at race pack pick-up
and will not be available at the feed stations.
As part of our sustainability commitment, participants must refill their own bottles throughout the course. No

bottles or cups will be provided at the feed stations.

Personal refreshments are permitted only on the Gravel sections of the course. They are strictly prohibited on
all descents.




Sous la direction de Raphaél Jordan,
nos boucheries basées a Orsiéres
et Verbier fournissent aussi bien
les professionnels que les particu-
liers. Raphaél sélectionne rigou-
reusement le bétail qui est abattu
par nos bouchers. Nos fabrications
traditionnelles sont reconnues loin
a la ronde, saucisse au choux, sau-
cissons, saucisses seches assorties,
atriaux, saucisse de sang, boudin,
lard sec, viande séchée et jambon
cru séché al'os.

Découvrez notre boucherie en ligne
sur www.btb.swiss. Tous les mois de
nouvelles offres. Livraison a domicile
dans toute la Suisse.

Rue de la Commu
e 027 783 1229 &

Place Centrale 2, 1
& 027 771 19

Sous la direction de Simon Tornay,
notre service traiteur basé a Orsieres
sadapte aux désirs d'une clientele
variée. Simon est a disposition pour
un conseil personnalisé qui vous per-
mettra de régaler vos invités sans vous
fatiguer! Passionnés par les produits
de qualité, notre équipe de cuisine et
de service vous accueillera aussi bien
dans un chateau qu'au milieu de la
forét! Tous vos désirs seront exaucés.

936 Verbier
46 & Www.lechalet

41 27 783 12 29

e

goumand.ch

ne 5, 1937 Orsieres
wwW.btb.swiss

14

7 ’ " 7 e e
Découvrez notre sélection de bois-
sons locales pour accompagner vos
events.
Livraison sur place et retour repris.

Commune 5 -
SA - Rue de E] !
o info@btb.swiss

1937 Orsiéeres
www.btb.swiss



SPECTATORS
GRANFONDO

Spectators are welcome along the course to cheer on the participants.
ROAD CLOSURES
The following roads will be closed to traffic during the event:

= Col de la Croix
= Mittelberg Pass
= Alliéres — Hongrin Road

ACCESS TO RESTRICTED AREAS
Col de la Croix can be accessed by TPC public transport.

TRAFFIC ON THE COURSE
To access different points along the course, please refer to the traffic map available on our website.
Some roads will operate as one-way routes during the event.

PERSONAL FEEDING
Personal feeding is permitted only in accordance with the UCI regulations (see page 20).
Please ensure that you do not obstruct participants, other spectators, or official event vehicles.




SPECTATORS
GRAVEL

Spectators are welcome along the course to cheer on the participants.

ROAD CLOSURES

The following roads will be closed to traffic during the event:
= All embankment roads along the Rhone and Gryonne rivers
® The ascent and descent from L'Essert above Muraz

= Forest and alpine roads

= Col de la Croix Road, from 9:30 am to 5:00 pm

ACCESS TO RESTRICTED AREAS

= Col de la Croix: Accessible by TPC public transport.

= Col de Bretaye: Accessible by BVB train from Villars (see  www.sbb.ch).
Roches-Grises Station - Col de Bretaye

PERSONAL FEEDING

We recommend using the official event feed stations, as they are the easiest locations to reach by
car, up to the Gryon feed station.

Personal feeding is permitted only in accordance with the UCI regulations (see page 21). Please
ensure that you do not obstruct participants, other spectators, or official event vehicles.

The GPS coordinates of all official feed stations can be found on the Course pages of this guide.
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RETURN TRANSPORT
SUMMARY

Participants are responsible for arranging their own return transport.

If you decide to withdraw from the event, you must inform the Race Coordination Centre using the
number printed on your race bib.

Any participant who is unable to reach the nearest railway station due to a crash, mechanical failure,
or physical exhaustion must immediately notify Race Direction by calling the emergency number
provided in the roadbook and printed on the toptube:

+41 27 552 04 10

No mechanical assistance will be provided along the course. Feed stations will be equipped with
bike pumps and multi-tools for minor repairs.

The sweep vehicle will assist only participants authorised by Race Direction. Any participant
transported by the sweep vehicle will be officially withdrawn from the event.

The event medical team, including doctors, first responders, and ambulance crews, may withdraw a
participant from the event for medical reasons.
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FINISHER

To be a finisher of The Majestics is:
! Potential qualification for the 2026 UCI Gran Fondo or UCI Gravel World Championships
T@" A Pasta Party by BTB Traiteur at the Finisher Village

r//é\\ Access to showers and changing facilities at the Finisher Village

£
1|
HE A race bag with a selection of gifts

\d The awards ceremony, including a Finisher medal for every participant

2]
H Personal belongings storage

@ Your official results available on the The Majestics website
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PODIUMS CEREMONIES

FRIDAY: FROM 7:00 PM SUNDAY: FROM 3:00 PM
* TIME TRIAL * THE SUMMIT

Overall Men & Women

Men 19-34 & Women 19-34
Men 35-39 & Women 35-39
Men 40-44 & Women 40-44
Men 45-49 & Women 45-49
Men 50-54 & Women 50-54
Men 55-59 & Women 55-59
Men 60-64 & Women 60-64
Men 65-69 & Women 65-69
Men 70+ & Women 70+

SATURDAY: FROM 3:00 PM
* GRANFONDO

Overall Men & Women

Men 19-34 & Women 19-34
Men 35-39 & Women 35-39
Men 40-44 & Women 40-44
Men 45-49 & Women 45-49
Men 50-54

Men 55-59

* MEDIOFONDO

All other qualified participants may collect their qualification medal from the Information Desk after the

Overall Men & Women
Women 50-54

Women 55-59

Men 60-64 & Women 60-64
Men 65-69 & Women 65-69
Men 70+ & Women 70+

podium ceremonies.

= Overall Men & Women

= Elite Men & Elite Women

= Men 19-34 & Women 19-34
= Men 35-39 & Women 35-39
= Men 40-44 & Women 40-44
= Men 45-49 & Women 45-49
= Men 50-54

= Men 55-59

* THE RIDGE

= Overall Men & Women

= Women 50-54

= Women 55-59

= Men 60-64 & Women 60-64
= Men 65-69 & Women 65-69
= Men 70+ & Women 70+

VILLARS & VA g

31
g
i v

2 =

|
woa |




VOLUNTEERS

Nearly 250 volunteers will be helping to make The Majestics an unforgettable event.

Without them, none of this would be possible. They play a vital role in ensuring the smooth
running of the event. You'll meet them at race pack pick-up, on the start line, at every feed

station, at course intersections, and at the finish.

Would you like to be part of The Majestics without racing? Join our volunteer team by registering

through the The Majestics — Volunteers page on our website or directly via QoEzion — The

Majestics Volunteer.
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DES PAYSAGES
PLEIN LES YEUX,
GA COMMENCE IC!.

Participez a notre sondage sur le gravel dans
le canton de Vaud et gagnez un séjour de 2 VA U D H
nuits pour 2 personnes a Villars, au cceur

des Alpes vaudoises!

CA COMMENCE ICI



UPCOMING EVENTS
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CONTACT

/ Website

www.themajestics.ch

/ Social Media

G The Majestics

o

@the_majestics_uci

/ Contact

L)
.

CYCLING

R&D Cycling
+41 27552 04 14
info@rd-cycling.com
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